LEf01 Y QFSSETRET PR

12 E

¥

OLATVONE, ACQUA CALDA

KD, REG

=i

VBS IT 31
RISCALDAME

ISTRUZIONI PER L'USO E LA MANUTENZIONE




Egregio cliente,
La ringraziomo per avere riposto la Sua fiducia nella nosira Azienda acquistande un

prodota Vaillant.

la caldaia Vaillant VBS IT 31-12 E & costruita seconde e pid moderne tecnologie con materiali
all avanguardia, .

Raccomandiamo l'attenta lettura di quests manuale affinché il Suo apparacchio possa funzionare
ol meglio, permettendole di risparmicre combuslibile prezicso, in quanto caldaia classificate ad alto
rencliments, nel rispetio della legge 10,91

MNan dimentichi che I'aiuale normative tecnica prescrive una manutenziene periodica dell'appa-
recchio, nonché una analisi dell compesizione dei gas combusti per verificare ln corretia combustione

bruciatore. Per questo motive il Suo Centro Assistenzo Tecnica Autorizzate Vaillant di zona Le
Proporrd la stipula del Contratto di Manufenzione Programmata al'atte della prima accensione, Lo
dittes di ossistenza autorizzata & riportala sulle Pagine Gialle sote la voce “Caldsie o gas”,

In caso di trasferimento o di cessione dell'apparecchio, questo libretio di isiruziont dovrd sempre
Accompagnare 'appareechio stesso,

Conservere con cura queste manuale per egni ulteriore consuliazione.
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Avvertenze generali

Il Rhretho d'istruzioni coslitulsee parte
integirante ed essonziale del I'.:mdauﬁa
8 deve essere conservalo dall utiliz-
oiare,

leggere attenicmenta e ovvertenze
centenute nal libretio in quanta forni-
seono impartonli indicozioni riguor-
donti lo sicurezza di Indallozione,
'uso e lo monulanzione.

Conservare con cura il lbretto per
agni ulleriore cansultoziona,

Vinstallezione e lo monulenzione de-
veno essere effetuate in olemperon-
za alle norme vigendi, secondo le isinu-
zioni del cosiruttore 8 devano ossere
esaguite do parsonale professional-
mante gquelificata, ai sensi della lag-
ge 46/90,

Un'errata installazions o una cotiva
manulsnzicne possens cousare dan-
ni a persenz, animali o cose, per i
qua|i il costruttare non & rcspcrnmhir
e

Prima di effetuore quaksiosi opero-
zione di pulizio o di menulenzione,
disinsarira P apparecchio dallo rate di
alimentozione q:g&ndu sl interruto-
ra dall'impicnio efo ofiraverse gli
opposili argani di infercetioziane,
Men estruire le griglie di aspirazions
o di dissi]:lﬂziclnsr.

ln cosa di guasts /o cottive funzio-
namento dell’ opporecchio, disattivar-
la, sstanondosi da qualsios lentafive
di riporaziens o di inlarvento direlio.,
Eiw rsi gsclusivamente o persona-
le professionalmente qualificato.
Veveniuole riporazione dei prodofii
dovra essere effefiuata solomente do
personadle professianalmente quolifi-
cale whilizzando esclushvarmente ricam-
bi originali. | moncote rispetto di
quande sepra pud compromettere fo
sicurezza dell'opparecchio.

Fer garantirs I'afficienza
da“"qppc:rer:dﬁiue per il suo corrabo
funzicnomento & indispensabile fare
alffetuare det un Cenlro Assistenza Au-
torizzalo ko manutenzions annuale.,

Allorcha si decidessa di non utifizeo-
re pid 'apparecchis, si dovronno neu-
lrﬂl?inure quelle parfi che potrehbe-
ro_trosharmdrsl 1 patenziali fonti di
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pericolo,

# Lp I’uppnracchin devaise essera
vendute o frasferile ad un aliro
propristaric o se si dovasse rasko-

coere e bosciare 'apy hia, as-
sicurarsi sempre t[IE il fibretio ac-
compagni 'apparecchio in modo

e pessa essere cansuliclo dal
nuave propristorio /o dall‘instal-

[abare.

= Por-luiti gl opporecchi con opfio-
nol o kit {compresi quelli elatrici)
si dovranno utiizzare solo soces-
sori originali.

= Guesio apporacchio dovrd essere
destinglo solo all'uso per il quale
& siato espressamente previsto,
Cgni eltre uso & do considerarsi
improptio & quinn:r! pﬂ:l‘:'lm|l::m~

» E eschuso quaolsiosi responsabifita
confratiuale ed estracontrabiuale
del costrutiore per i donni cousati
da errori nell installazions e nal-
s & comunguee per inosserven-
zo dells istruzioni date dal costnet-
tara slesso,

» Daopo aver rimosso [imballaggie
assicurarsi dell'integritd del conte-
o,

o« Gli dlemenii deltimballoggic {geb-
bia di legno, chicdi, graffe, sac-
chetfi di plostics, polistiralo espan-
10, eoc.) nan deveno essare lnscicli
alla portata di bambini in quanto
patenzioli fonti di pericolo.

* In cosa di dubbio non wilizzore
'apparecchic e rivelgersi al forni-
feares,

* Par la pulitura defle parli eslerne &
subficiente un ponno umide
evenfualments imbevualo con oc-
qua insaponota. Tulli i detersivi
abrasivi e wlubili 2ono da evitare,

Certificozione c €

La marcatura CF documenta che gli
opparecchi soddistano i requisiti
essenzioli della direttiva degh oppe-
recchi a gas {direttiva $0,/394/CEE)
a lg norme lecniche do essa richio-
male.
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1 Panoramica d uso

Legenda:

1
2
3
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13

Termestole di regolozicns riscaldomento
Interrutiora | fon], O [off]

Pulsante di rigrmo del blocce monconza
fiarmmn

Termomancmelre caldaio

Camera sloagna

Eletiredi di accansione

Eletiredo di rivelozions

Venlidalere evacuazione fumi

Rubinedo di eariea irmpionko

Parmpa impiante di riscoldomente
Valvalo gas

Termestale ambiente™

Valvala termostatica radiclora®

* Man Ferniti con lo caldaia
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-2 Predisposizione dl
funzionamento

2.1 Apertura dispositivi di inter-

- cetiazione
Aprire il rubinette di oddezione gas
14 - fig. 2],

Se instollote, aprire lo volvole di
interceflozions {1, 2, 3 - fig. 2} che col-
legone I'spporecchic allimpioate,

il punte di applicazione delle valvole di
infercettazione pué variore do impianis
a impionts, perlantc & cpportuno con-
sudtare Pinstollatare dello stessa,

2.2 Verilica pressione acqua
riscaldamento

Verificors la pressione dell' uoque presen-
be nell’ impionte attraverse il termomano-
medre di caldaia [5 - fig. 2).

Lo loneetta dove indicare il valors di 1
bar circa,

Se od impianto freclde ba loncetia indica
un valore inferiore o 0,5 bar, Apristing-
ro la pressione dell'acqua uiilizzando i
rubinetto di carico delle coldaig
(& - fig. 2),

Mel coso Fimpionio di fscaldamento si
estendo su pid piani, pud sssare naces-
:rfl::l.rnu maggior pressiene nell'impian-
A fal proposita Vi censighama di inter-
pellare un teenico.

Vista frontale




3 Funzionamente
dell'impianto
di riscaldamento

3.1 Inserimento inferruttare
coldaio

Per meltere in funzione lo mﬂﬂiﬂ, L
corre premera |'inferruiore o pulsanie
(1 - fig. 3) della posizione O {off) alla
posiziane | on). La spia verde incorpe-
rata nel pubsante si accenderd indicon-
 do 'awenulo cperazione,

3.2 Regoluzione del termostato di
mandata riscaldamente

Regolore il termosiate con la mancpola
di ragaluziﬂnu {2 - fig. 3) seconde i va-
ki indliceativi suggerili nella taballa se-
gjueribe:

3.3 Regolozione della temperatu-
ra ambiente

Regolare il termostato ambiente
[3 - hig. 3) e le evenhiali vabvale tarmo-
stofiche dei radiafori {4 - fig. 3} sullo tem-
perofura di moggior comfort, {Atenzio-
ne: ln legislazione vigenke impone di non
suparara neglh ombienti di normale obi-
tezione o temperatura di 20 °C),

Cluande 'impionte di riscaldamento ri-
chiede calore, la coldoio entra in fun-
zione avlomaticamente fino o reggiun-
gere il valors impestole sl lermesialo.

Se nel locale dove & installate il termeo-
siclo ambiente & presente una valvelo
termostalica, ba stessa deve restare total-
mante dperla, par evibart wAn arralo
regolazione dellinters impianto.

Per Puso del termosiolo ambiente e delie
vohvale termestatiche dei rodioler, offe-
nersi alle istruzioni di servizio allsgate
agll stessi. '

St metereolog i | Toigrelura U andat conagliohs. | Fovcions maiopol |
“Freddo modérate T memT &
‘-fll"ld'd:ﬂh-ltlﬁﬂ o "': - 9 789

Cluikeen vy inslellado un leomesioto ombients, p:ufm'lnr.-um b manepola [2hsa T-8{75 7).
L tempeachura minima di regolozions non disve sate infariere o 45 C.




4 Dispositivi di sicurezza

4.1 Pressostate aria

Lo caldaia Vaillant, essendo o camera
di combustions stegna, & dotata di di-
sposilive di conirolle della evacuozions
:Eijpmdarri dalla combustione [presso-
dalo arin): se il ventilatore evecuaziens
fumi non funzione earrefiomente, il pres-
soshato orio interviene mandondo I'ap-
paracchio in bleceo. Per affefiuare o riac-
. cansione della coldaio occorre premere
il pulsanta di rarme (1 - fig. 4).

N.B, I caso di frequente intervanio di
rsm dispositiva fore verificars
un tecnico il regolore funzia:
nomento della caldoia ed aven-
twelmente i condotti di evacuezio-

ne dai gos combusti.

4.2 Pulsante di riormo del
blocco mancanza fiamma

Quando si ha richiesto di fiscalda-
mento la coldaio Vaillant entra in fun-
zione autemalicomente. e entro un
fermine di sicurezza di eirea 10 se-
condi, 'accensions outomalica non
avviene, ['opporecchio Vaillont va in
“bloces” per moneonza di flamma:

vesto viene indicato oficamenta
:1::“:: spin di segnoloziona rossa in-
corperalad nel pulsante (1 - fig, 4],
Per o alimincxions dal "bloceo”, pre-
mere il suddetio pulsonte sul quadro
di comande: tale cperaziens duve
essere ebettuata dlmenc dopo 10 se-
concli dal momente in sui ¢ apparsa
lo segnalozicne “blocco®. Eventual-
menle ripeters I'operozione.
Lopparecchio poira rimetars in fun-
zione aulomoticamente solo depa
aver aliminato il bloceo.,

In parficelore duranie la prima mes-
sa in funzicne o dopo un perieds
pralungata di inolivits dell'apparac-
chic pessano rendersi necassarie il
operazioni di eliminazione “blogca”
primes che si verifichi I'accensions ou-
formaticn,

fig. 4

4.3 Termostato di sicurezza
la caldaia é delala di vn tarmostato

N.B. Ehpn ripehali tertativi L eli sicurezza [1 = Fig. 5), it cui inter-

di eliminozione del “blocco”, interpelk

lare vn tecnico.

vanto alle ternperatura di 100 *C man-
da in bloczo apporecchic, Lo sbloc-
copgio del limitalore pud ovvenire
sole dope che lo temperatura di mean-
doto deflo caldaia & scesa di almenc
10°C. Per shloceore if termostato di
sicurezzn si dovrd premere il pulsan-
be di riormo |1 - fig. 4). ,
a0 t"nppuracch'ln & state mandato in
blocco da questo dispositive eccorre
ricercara la causa prima dalla nuovo
messo in funziona: interpellare o ri-
guardo un tecnico qualificato.



4.4 Termostato di limite riscalda-
mento

La coldaio & dokafa di un termostate di
limite per Fimpiante di rAscaldamenta
{2 ~ fig. 5] il quale spegne il brecioters
qi.mmﬁ- ley temperature di mondat reag-

iunge il valore di 88°C, lo rioccensions

ol brucialore pud avwenire solo quando
b bemperalura & scesa di almens 10 °C.

4.5 Termostato di minima (antigelo)

' ermestoto i minimeo {3 - [ig. 5) in data-

rione olls cakloia Vaillant ha ks unzione
di accandere il brueictore guanda lo lem-
peralura nel pocco lemellare scende ol di
sobio del valare di tarotura del lermesiate
stesso [10°0),

5 Messa fuori servizio

5.1 Disinserimento interrutiore
generale

Per la massa fuori servizie dol sislemo &
sufficiente pramers linterrutiors o pulsonts
(1 - fig. &) e portarle in posizicne O {off),
La spia verde incorporata el pulsenie
dowrd spegrersi.

5.2 Protezione antigelo

In coso di assenze prolungala, assicurar-
si che |'impianie di ri mente riman-
ga in lunzione nei pericdi freddi ad | lo-
cali siano sufficientemente riscaldati. Se
Vimpicnta di riscoldaments non deva fun-
zionora per lunghi periodi nello siogions
invernole & indispensabils svuolarle com-
platamente per impadire che si farmi del
ghinccio ol interne delle conduthure.

10




6 Riempimento e svuota- _ e s co e e
menfo dﬂ“fimpiﬂ nto o senza pannells fronia

6.1 Riempimento dell'impiante di
riscaldamento

N.B. Lo caldaio & dotata di un rubinet-
to di riempimenic impianio di -
scaldamenta {1 - fig. 7).

Chiuders le valvole di sfiale dei rodiato-
ri & della caldoia, quindi aprire la vaho-
s {2 - Fig. 7} eli caricamento dalla rets,
in sequite aprire lentameante il nubinetio
di riempimendo |1 - ig. 7] dell’'apparec-
chio. Verificare il dempimenta dell'im-
pianta sul fermomanometro di coldaio
{3 - hig. 7}: il valore di pressions a fred-
do dowidy essere di 1 bor circa,

MN.B. hon riempira mai lo coldoio quan-
do & in lemperoturo: procedere o
tole oporazione sole o roffredda

manio avwentiho!

6.2 Procedere ollo sfiato dell'im-
piante di riscaldamente

Shictare I'impiante di riscaldamante
altraverso e valvala di shioto dai radia-
tori o dello coldaia [7 - fig. 8). Ricontrol-
lare lo pressione di impianto sul lermo-
manomehlo ed evenlualmanie eda-
re o uro nuova immissione di cequa,
pracedends come git descrifio,

Paricdicamants verificare la tenuia dells
;u['-rnlﬁ di slicke dello coldoio e dei ro-

iakori,

X I




6.3 Svuotamento dell'impianto
di riscaldamento e della
_r.:ﬂHuiu

Togliere il ponnefle Frontals di chiv-
suira Hhul‘ﬂupmﬂiuna al fiewnchi del-
o cetlcdoier, Collegore un hbe Ressi-
bila al rubinetto di scarico (4 - lig. 7)
e porre 'alira estramitd in yn pundo
di seorico adeguate. Aprire comple-
tomente | rubinetio (& - fig. 7}, aprire
le vabwline di sfiole dei rodintori e
lasciar dofluire I'acqua.
St lo caldaia & callegabs all impionis
medionte sarocinesche di sarvizio
(4,5 - Fig 71, verficara ko bore com-
bolo apzriura, Gualora lo coldaia
Fﬂu& sifuata in un punie pid alto ri-
spatio ai radiatori, lo pore di impion-
to comprendente questi ullimi doved
essere sveoinbo separataments,

6.4 Svuotomento dell’acqua in
caldaia

T‘:»ilium o porta Fonale di chivsura
della coldaia, collegara un lubo fles-
sibile o rbinatto di searico {6 - fig. 7)
a porre Falire estremila in un punta
di scarice adeguale,

Chivdere le soracinescha di sarvizio
(4, 5 - fig. 7) e oprire completamente
il rubinatto [& - fig. 7}, Aprire infine
le volvoline di sfiato caldaia

(7 - fig. 8).

MN.B. Prima di rempire nucvamen-
le impionte ricordorsi di ri-
chivders il rubinatio di scarico
|6 - fig. 7), o volvoline di sfia-
lo dei rodiater @ della caldo-
io (7 - hg. B).

12




7 Descrizione
dell’apparecchio

la coldic VBS IT 31-12 E & un op-
porecchio cosiddetio o "camera sk
gna" perché tita 'aria necessaria
olls combustions, viene aspirata dal-
'asterna defl'ambiente in cui & instal-
later, E* un generalors lermico ad dlla
rendimente, lunziononle o gos, per
lo produzione di ocqua calda per
Fimpianio di riscaldamenta,

La coldaia viena pradstia di serie per

il funzionamento o metana [G20). Per

il Funzienomento o gas liquide [G30

- 531}, dovrd assere effetuatn in loco
le trasformazions, secondo la istru-

zioni riperiale nel capitole 16, Tale
irasformozione dovrd essere effetiva-
o da fecnici qualificali in possesso dai

requisifi lecnico-prafessicncli previsti

dolle normative vigente,

14314 (12.000:-27.000)

13



8 Descrizione componenti

Viste anteriore con porta
aperta & senza ponnello frentale

Termastaic di regolozione riscaldamento
nerruttore | len) - O loff)

Pulsonte di riorma

mancanza fiemmo

Termamanomeatro

Yalvols di sfiato aulomutice

Bulbe per monometra

Yabeale i shislo maonuale

Fompa riscoldamanta

Guaing per bulbi termasiale

¢ lermamekio

10 Rubinetio i scorico caldaia e impianie
11 Vabvola gos

12 Eletiradi di ecensions

13 Fletirado di rivelozione

14 Ruhinetto di carico impianio

15 Vobvolo di sicurezze impiant

16 Vaso di espansionn
17 Ventilotore svocuaziens fumi

E=d b —

O DB ] O LR P
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funzionamento

Schemao funzioncle e
__._:i_m,litn idraulico

&
0

b A7 1eEe

1:

| P bl

| :

=y é}l | ’Lﬁ F\j? '
= okt % -!J .-"_"._' ol : rL\.,

LE T ] W13 4 AY

& Dt

b B- -t - L E RS T '|

P —
L =]

BemNonk

Camera stogna

Yalvala dlﬁ?mra:m

Ventilatore

Pampa

Shioto aria autamealkies
Pressostale ana

Valvolo gas

lermastato di sizurazzn
Termostal di fimike riscaldamenta
Termostale antigels

Bulbi termermetre o termostato caldaie
Yaso d'asponsions

Rubsimstio di carice con valvala

di non riterme

Elettradi d'sccansions

Elettrado cli rivelozions

Funto di prefieve gos combasi
Funto di prefieve orio comburents
Menomatro

Rubinette di scorice

Seambiatars

Al Rilorno impionbo
A2 Cerico impianka
A3 Mondolo impiania
Ad  Enfrata gos

15



10 Dimensioni
e connessioni

1974
[
- ~{ ai
Bid tda -
o me | _an
0 ry -, |_
EERLEI ] . .

lirg seeasvs
v dastrs
.1
i il

.

m

=]
fig. 10 L e =

-‘-l 1

-

al  Mandala impianio 3/4°

a2 Rilome impionte 3/4"

a3  Eniralo gas 3/4"

ed  Carleo impionia 3/4"

a5 Roccordo condatte evacuaziona fumi-aspirazions aria

* Le posizioni di uscito sono meleplid:
laterale sinistro, loterale destro,
arizzontala dirito o vericals,

[Per gli oocessari da vlizzare, consultore
il MLS. listing prazzi oppure ke spacifiche
tecniche Yaillant).
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1T Prescrizioni e
norme tecniche

Vinstallozions dell'opparecchio deve
essere eseguita da un tecnico qualifi
cato, il quale 51 assume la re

bilita per il rispatie dells narmativa
locole @ nozionala, .

Frima dell'installozions dall opporec
chio interpellore Forienda gas.,

Lo marcolura CE documenta che i
nosiri apperecchi seddistono | requi-
sifi prescrifi nella diretiva opparec-
chi o gos ($0/3%4 CEE).

Le caldaie della serie VBS 1T 31-12 F

song costruike in conformita alla nor-
ma Pr B 483,

Leggi di installazione nazionale:
refi conalizzate
Flarme UME-CIG 7129

redi non conolizzale
Morme UNECES 71351

Legge del 5.03.90 n* 44
Legge del 9.01.91 n® 10

M.B. Per l'installazione di coldoie
con polenzialid superione o
34,8 kW, o di pit coldaie nal-
lo stesso ambiente con poten-
zialith complessiva superiore o
tale velors, occorre prevedere

o realizzarione i un locale
dppositamente predisposieo,
conforme oi requisiti richiesti
dol DM, 12.04.96. "Regola
:!Enil:.u di prevenzione incen-

IIT
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12 Installozione

18

Caldaie a gas con bruciatore atmesfe-
rico.

Cwestao caldoin deve eszera dostinata
sabs alluse par il quu[él & shato espros-
soemznde previsho,

Importante
. i -
cequa od uno Somperoturg inferiore o
o i ehollisi :
un impianto di dscaldomento compati-
e o R

sua pofenzo,

Prime: i for alloccione o caldaio far ef-
fettuare da personale professionalments
qualificato:

a) un levaggie aocureto di e le -
bazioni dall'impianta par imuovera
oventunli residui o impurits che po-
trebbers eampromettere il buan fun-

rionomento della caldaio;

B ko verifica che la caldaia sia pradi—
sposta per il funzionamenta con il
lipo di combusiibile disponibile. Gue-
sho & rilevobilo doflo scritia sull'im-
ballo e dalla tergheita delle corafie-

risficha lacniche.

imporsnis

combusti ed aspirozione aria
porte infegrante dell’'op:
parecchio e, come fole, deve essers
Farriita dol costruttare dell'opporecchio
segsn,

It




12.1 Consigli utili
Avviso
= LA COMBUSTICNE 51 OTTIENE

INMNESCAMNDO LA MISCELA ARLA,
E GAS.

= L CIRCUITS D COMBUSTIONE
. [PRESA DELUARIA COMBUREN-

TE, CAMERA, DI COMBLUSTIONE,
SCAMBIATORE ED EVACUAZIO-
ME DEl GAS COMBLUSTY E STA-
GMO RISPEITO AL AMBIENTE
DI IMSTALLAZICONE, GIINDI 1" AP-
PARECCHIO PUO ESSERE IN-
STALLATO [N GIUALUNQUE TIFO
DI LOCALE.

0 'ARIA NECESSARLA PER LA M-
SCELA VIEME FRELEVATA AUTC-

MATICAMEMTE DAL VEMTILATO-
RE INCORPORATO IN CALDAIA,
MELLA GIUANTITA NECESSARIA
Al FUMNZIONAMENTO.

= 1L CONDOTTO D EVACUAZIO-
ME DEI GAS COMBLIST| ED ASPI-
" RAZIOME E PARTE INTEGRAMIE
DELEAPPARECCHIO E, COME
TALE, DEVE ESSERE FORMITO

DAL COSTRUTTORE STESSO,

12,2 Accessori di collegamento

12.3 Montaggio dellapparecchio

Se per il montaggio delle caldoia ven-
gono usali accesser Yoillant, sequire fe
iskruzioni allegate agli accessori stessi,
Alrimenti fare riferimento alla figura 10

r guante riguarda le dimensioni de-
Eppnmcr:hicr & e ralative connessioni,

12.3.1 Lvoge di installaziene

Fer quanlo concorna il locale di installa:
ziora & imporlente che quesdo sia pro-
letto dol gelo e che il ube di scorico dei
gas combusil possa essere inslallate in
modo razionele rispetie ol comine di
SCOrice,

Importante: il circuite di combustiene
{presa dell'aria comburen-
te, camera di combusliona,
scombiatore ed evacuozio-
ne dei gos combusti) & sta-
gno rispetto all' ambiento di
installazione, quindi I'ap-
parecchio pud essere in-
stallato in qualungue tipo
di locale.

Par I'installaziona in nicchie 5 deve pre-
vadere une spazio ohtorno all'sspare:-
chic che consenta un facils accasso per
mandenzione. Mells scelfa del lego di
msloflazione & deve lenere conte del pesa
della caldaia, incluse il contanuto idrico,

confermements oflo tabella deai deli tec-
nici riportota al copitolo 21.

Come gia detio, e coldaie con poten-
zialitd superiore o 34,8 kw (30000
keal/h) devone eszere installole in locali
oppositamente F{Edispuari, opportung-
minte arecti & rispondsnti ai requisiti del
DM, 12.04.94 "Regola fecnica di pre-

venzione incendi®.
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12.3.2 Allacclamento gas

Vallocciemento gos e lo primea messo
in hunziene della coldain devono es-
seve effetrunti da tacnici qualificoli, in
possasso dei requisifi becnico-profes-
sionali secondo lo legge 46/90, of-
tonndesi alle prescrizioni lacali del-
le aziende gaos ed alle normative fea-
niche in vigore.

Anche Fimpionte di adduzione del
ges deve assera dimensionalo e rec-
lizzats nal rispatio defle norme teeni-
the in vigore.

il dicmetre dal raccordo in wsethd
dallapparecchio non ming o
scalta ged diometro del lubo tra cal-
doia o contatore del gos, che deve
essere calcclota in funzione delle sua
henghezea e dolle sue perdite di cori-
.

La posizions dei raccordi sull'appa-
recchio ed i lore diomaldi sono rop-
presenfoli nel cop, 11 *Dimensioni e
connessioni”,

Mota: |l contaiore del gas deve con-
senfire una partata sufficien-

te per 'uso ranee di
tutti gli opporecchi ad esso
alloccioi.

12.3.3 Allaeciamenti all'impianto di
riscaldamento

5i consiglio di allocciare la coldoia
all'impianis di riscoldamenta infarpo-
nenda volvole di intercellozione come
rappresentata in fig. 11. In tale modo

rigulla cr'u:r agevole effefucre opera-
zioni di manutenzione sio sugli im-

pianti che sulla caldaic,

Far giungere le fubazioni degli im-
pianii oll'opparecchio, rispefiondn la
quole ripartale nel eap. 10 “Dimen-
Lioni & connessioni”.

Effestuare il collegaments dei tubi in
maniera tale da renderli liberi do ten-
shoni.

Ricardarsi di inslallore o regolo d'ar-
1o il convegliomanto della valvoba di
sicurezza 1 - fig. 11) od un silone di
LCOMCO,

Installore delle vablvole di shiale aria
nai punti pio alii dell impianto di ri-

sealdamente.
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Guands la coldoia & installata ad en
livello infericre o quello dell'impian-
to di riscaldomento, & opporlunc
meantara una vahlela "FLOW-STOPY

r impadire lo dreclazione nolura-
o dell’ aequa nellimpiante.
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12.3.4 Carateristiche dello pom-
pa incorperata in caldaig

Lo pompa permette | regolazions
delia prevolenza e dello portale per
mezro del selafiore di velocité incar-
parabe {fig. 12).

12.3.5 Regolozione del salte ter-
mico (AT} del riscaldamen-
L]

Les ditferenza di lemperatura fra man-
dala o ritorno dell impianto di riseal-
dameants pud essara medificala ogen-
do sul selefiore di velocitd incorpora-
o nella pampa. In tal mods vengono
medificate poriola @ prevalenza del-
lo pompa shessa. Avmentondo il nu-
mara di giri dello pempa, diminuisce
il AT & vicaversa,
Aftenzione: '

Una differenza di lemperotra fra
mandola e rilerno superiors o
20K pud cavsare fonomeni di
sendansa donnasi allo coldaia;
consigliome pertanto un valore in-
fariore di AT,

12.3.6  Perdita di pressione in fun-
zione della portatd d'ac-
a per riscaldamenio
a‘g. 13)

Il grafice evidenzia lo perdita ei co-
rice dalla ealdaia, seconde ko parta-
ta d'acqua in eircelaxione nellim-
pianta di riscoldomenta.
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12.4 Allacciamento gas
combusti :

Sone do rispatiore le normative looa-
li & nozionali (norme UNI-CIG 7129
punto 4 o 7131 punio 5].

Scarico coassiale

Frima da""npl::ﬂicuziune delle curve a
dei ubi i aspirazione oria/swcorico
Fumi, installare in caldaia il kit o cor-
redo,

Malla busta di plastica sone insariti:

1) un analle metollico & 26 mm

2] una baccols metallico & &3 mm
3] una guomizione pialio & 246 mm
4] una guornizicne OF & &3 mm

| sequenza di ossembloggio di que-
st companenli & mostrata in figura,

Esampic d'impiege i hubo coassiole senza
l'usa di curve [fig. 14]

Esempie d'implege di tubo comssiale con
Fuso di curve [fig. 15]

MNota: "

per lo sohuzione “a” richisders al
Canlra Assistenzo il coperchio fora-
Fex, :
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Scarico sdoppiato

Prima di installare lo sdoppialore,
ingerire e fre guarnizioni rosse o cor-
redo nai rispati allogaioment,
Applicare 'accessorie sdoppialore
art, 301913 in posizione inclinola,
come: in figura, senza ulilizzors il ki
di adakamenta in dotozione alla cal-
daia,

Ricordorst di interparre la guarnizio-
na fra 'occessorio & lo ealdaia.

Esempio d'impiego dallo s nbore
{kg. 18} ) o

MNota: .

per lo soluziona “e” richiedare al
Ceniro Assistenza il coperchia fera-
fe,

fig. 15.1
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Esempi d'installazione contubo coassinle

Aspirozions ed evocuarions su une fac-
ciata dafl'edificia, posteriore all'appe-
recchio [Figg. 17-18-19).

ot
-

fig. 17

fAg. 18

L=l BEZD
et il SR
coussiole aria-fumi
Fig. 17 Im

Fig. 18 3m®
Fig. 1% 3m*

* Lo lunghezzo totale par i condatli coosiok
arla-himi & i 3 m se non vangena wilizzoks
Elra,

Parogni curve insklloto ks lunghezzo fotole si
riduce ci 1 m, y i

La curva collegato direttomente all'appanse-
chin nion weno calealata, &

.. '-:-..,i o

Y '
war | B 19 Ve in planta

B s v
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Aspirazions ed evacuszione su una foc-
ciata dell'edificio laterale dasiro o sini-
sire oll'apparecchio [Fig. 20].

e
| i
{-?-"-3;"-"
. ks
T
C el
— e =
Rg. 20
Aspirazione ed evocuazione sl tebo
{Fig. 21). ==
P |
1
|
E I:lDDL. fllju
)
: L = lunghezza
Riferimente massima condalfo.
caassiale aria-fumi
Fig.20 | 3m
i g . T——
Fig. 21 2m a2y« B 2

25




Melle seguenti configurozioni, per
determinare la lunghezza massi-
ma dei condotti sdoppiati, fare ri-
terimento alle tobelle pagine 27-28

Esempi d'installozione con fubi se-
paraki

Aspirazions ed evacyazione sullo stes-
s0 facciata delladificio {Fig. 22}
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Ag. 23

AngaaE W

raziong do una facciala dell edificio

\Fig. 23}
Evacuozione od sepirazione incanna

fumaria doppia [Fig. 24}

Evocuszions in conna fumaria, aspi-



12.4.1 Determinozione del fattore
di resistenzo dei condolti
sdoppiali,

la determinozione dulla lunghezza
messima complessiva dei condalii df
prefieve ario comburente e scorico
ﬁitﬂﬂhﬂﬂ“dwnﬂ-ﬂmaﬁﬂﬂuﬂhin
sa alln daterminaziene del falore

di resistenzo tolale dei condohi,
Per lu o determinozions cocorre
procedere alla somma dai fattori di
' resistenza rebativi i singoli compo-

nent.

Impertante

La somma dei falori di resistenza def
condeHi di aspirazione e di scarica
deve essere al massima = 90

28
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“ " Esempio di calesle per la determi-
soziene del fattore di resistenza nel
‘caso di installazione della caldaia
con tubi sdoppiaf, con E80 mm.

D curve o $0°

Em tubi @80 mm - lg. Im " - Condotto aspirazione aria
- Un larminale ontivenio

' Due curve o 507

' re bl @80 mm - g, 1m 1ﬂnnduﬂu avacuazions fumi

v Lln jarminole anfiventa

-

2
:
i
4"
:I:.
2

Esempio di colcolo:
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¥

scarico-aspirozione

gie di installazione condot-
[fig. 25)
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fig. 25

* Le conne fumarie devono essere costruite in conformitg offe norme vigenti.
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13 Allocciomento
elettrico

Avvertenze generdli sull’alimenta-
zione elefirico

La sicurezzo efefirica dell'opporec-
chio & roggiunta seltanto quando
lo stesso & correltaments callega-
to ad un efficace impionto di mes-
sa g larrg esequito come previsio
dalle vigenti norme di sicurezsa,
E' necossario verificare questo fon-
domentale requisite di sicurezza,
In cose di dubbio, richiedare un
conirallo accurato dellimpionie
elefirico da parle di muﬂp& pro-
fessianalmente qualificato, poicha
il costruttore non & responsabile
per eventooli donni cousali dalla
mancanza di messa o terra dal-
impianio.
For verilicore do persenole pro-
fessionalmente gualificato che
Fimpionto elefirice sio adeguats
allo potenzs massime esserbita
dalf epperecchio, indicata in tar-
, accerfando in particolare che
E:su:hnt: dei covi dellimpients
sia idenea alla polenza assorbite
dall’apparecchio.
Per Folimentozions generale del-
|‘c||:|p|::rem:if|n dalla refe eletrica
non & consantita Puso di adattata-
ri, prese mulliple e/o prolunghe,
Per Fallocciomenta alka rate occor-
ro preveders un inferruliore bipo-
lore con und distanza di operiura
dei contalti di olmena 3 mm
[§ 7.12 CEl 41-50) comn previsie
dalle normative di sicwezza vi-
genii (CEl 64-8).
L'usa di un qualsiosi components
che ulilizza enargia eletirico com-
porta Fosservonzo di cleune ree
gode fendamentali quali:

- non loccare |"|:|pp-:::mc|:i'||c- can

- porti del corpe bagnale /o
umide &/c a piedi nudi;

- nan firare i covi aletfrici;

- non losciore esposta l'apporec-
chic ad agenti atmasferici
[piegigio, ma ace.] omeno che
non sia espressoments pravisko.

* Mon permefiere che Fopparecchio

siaa usolo da bambini o da perso-

ne inesperie,

Il covo di alimentazions dall'op-
parecchio non deve essere soshi-
wito doll'utente. In coso di don-

. neggiamenio del covo, spegners

Vapparacchio o, per [a sud sosfi-
hizione, rivolgers esclusivomente

£l parmmifa prﬂFessinnu]mqnla
quuﬂﬁn:llu.
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13.1.2 Schema collegomenti elettric]
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13.1 Collegamento alla linea elet-
frica

Lo caldaia & pracablato & dotoln di cova
di allaccioments alla lineo elefirica, | cal-
legomenti allo refe devono essere ese-
qiAli con alliecioments fisso, e datali di
un interrutiora bipolore {vedi punto 13},
Tres epparacchio e linea vanno interposti
due fusibili da 5 A mox. 5o si dovessero
ulilizzare apporecchiature di controflo
aslerne  [tefmostcle  amblienie,
cronohermoslata ece, ), evitara di for pas-
sore cavi ir kunghi all'interne del -
veslimento dello coldoio: eventualmente
raccorciarl.

La fensione dello rete deve essere di
220-230 Volt/ 50Hz.

Impertante: Rispetiare le polarita fase
(L}  nevtro [N negli allac-
ciamenti alla finea eletri-
ca.

Attenzione: la eoldaic & prive di pro-
tezione contre gli effeti
causali da fulmini.

13.1.1 Accesso olla morseltiera ¢ ai
componenti interni del pannel-
lo comendi

Par accodere allo morsettiero @ i com-

panenii interni del pannello comandi, sol-

lavare il coperchio |1 - fig. 26] eserci-
tando una leggera pressione con il pal-
mo della mano dal basse verse Falle.

Svitare la vifi [2 - fig. 26) e tegliere il
coparchio di protezione eablaggio
{3 - fig. 26).

Svilare quind le viti (4 - fig. 24) che tan-
gane il cruscette fssate ol fianchi
celderin, Shlare ara il eruscofio dolle due
Feritoia che o tengono ancorolo inferior-
mente i fianchi e appoggiondolo olla

dalley coldain, forlo rockare in cean-
ti Finché yverrd trottenulo dai 2 cavi
senditar.

Il collegamenta alla presa di terra & ob-
bligntorie (CE| £4-8). Rispatiars la pre-
scrizioni @ la norma becniche ralative ogh
imeianli alafird.
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13.2 Collegamento elettrico di
disposilivi esterni

14 Messa in funzione

Avverienze generali sull"alimenta-
zione idrica

34

E consigliolo Installare un Aussostato
o prossostato che funga da dispositi-
vo di sicurerza in coso di mancanza
d'acqua nell'impicnto di riscaldamen-
ka, in porticolore se la ecaldain & si-
hiaiter el un livello maggiore rispetto
all impiano.

Flussostali, pressostali, tormostafi
ambsionle, a.f aliri dispositivi esternt
si devono collegars par mezzo di con-
tatti prvi di lensione, o potenziale
B,

Le caldaie VBS IT 31-12 E sano git
predispaste per il collagamente di toli
dispositivi ﬂgﬂminm o di sicu-
rezza ausiliari,

| componenti alimentali od aeque
sona normoimente collegati alla rete
ielrica medionta un riduttare di pres-
slona.

Agcertarsi che lo pressions idrica mi-
suradas dopo i ridulore non sio supe-
ricre alla pressione di esercizio riper-
tata nella torge dells caldaie.

Paiché durante il lenzionomento oe-
ua confenula nell‘impionto di riscal-
emanta aurmenta i préssiona, oc-

cerlarsi che i sva valare mossiveg non

superi lo pressione massima di targo
chcnl aia,

Assicurarsi che l'installaiore abbia

collegoto lo scarico di sicurezza del-

lo coldain, ad un sifone di scorico,

Per il loro collegamento occorre:

- Disinserire atamente lo calda-
i ﬁmﬁimndauiugfiﬂmi}i[ dispo-
sifives di sicurezzo dallo rete alelli:

ca,
- Accedere alls morsettiera indarna
el punnu"u comandi come desornil-
te al punta 13.1.1.
- Togliers il ponte ai morsesi 4-5 dello
marsetliera e collegare il /i {f'l!.pml'-
tiva/i.

IMPORTANTE

Mel easo vengana installati pio dispe-
sitivi, callogarli eletricamente in se-
rig, non in parallels,

Se non collegate dllo scarico, la val-
wala di sicurezza quando dovasse in-
tervenire, palrabbe covsare donni od
animali, persone & cose. Di questo
nen & responsabile il costrtiors del-
la caldaia,

Assicurorsi che le ubozioni dell‘im-
picinte idrica e di riscaldomento non
siono usate come prese o tarro del-
limpianks alettrico o telefonico, Mon
sano assalutaments idonee a quesio
wso. Polrebbere verificarsi in breve
lempo gravi donni alle ubazioni, alle
caldaio ed ai radiotar].

l}f




14.1 Carico impiante

Prima della messo in funzione prov-
vedere ad un occurato lavaggio del-
Fimgionte per Pelimineazions delle
eventuali scorie (conopa, terra di fu-
sione dei radialer] in ghisa, ecc.),

Lot caldaia & doteiter i un rubinetic di
carice (1 - fig. 28} dell'impionie &
riscaldomento, Lo pressione ad im-
piante fraddo deve essere comprasa
tra(bidel bar

Se duronte il unzicnaments, o cou-
so dolfevoparaxions delf'ocqua, le
prossiane dell impiante devesse scen-
dare ol di solte del valore minime
suddets, ripristinorle ol valore inizio-
lee. 3

St denga presenic che per un corretio
kmzicnomenta, lo pressione dell'ac-
qua di riscaldomento non deve supe-
rare, ad impionio coldo, il valere di
1.5 baor.

14.2 Deareazione
dell'impianto
Dopo il riempimento dell'impianto
bisagno mrraﬁumnnm sfogare 'aria,
agende sulle valvola di sfiate dei co-
borifert @ sulle cpposita viti di sfiats
Grid posizionale s raccordi di rifar-
no e mandala dello coldaio
{2 - fig. 28].

14.3 Regolazione temperatura
in andata riscaldomento

Lo temperalura di andata &
impostabile framite il fermestate &

doia. ll compe di regolozione dal-
lo manopola (3 - fig. 28) & 30-90 =C.

14.4 Prima accensione

La primo sccensiona & islruzicns
alf wente per ['Uso corratio della cal-
doio devena essers eseguite da un
Cenlro Assislenzo Autorizzalo, Le
istruzioni per 'occensione sono ripor-
igle al poragrafa 15,3,

ot

5 g

]
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15 Regolazione gas

Avvertenze generali sull'alimenta-
zione gas.

36

o Vinstallazions delle coldoio deve

essere eseguito do personule pro-
fessionolmente qualificate ed in
conformita olle norme e dispo-
sizioni vigenti poichd un‘errato
installazions pud cowsere donni o
Fersnna, animali e cose, nef con-
ronki dei quali il costruiore non

- pud essere consicerato responso-

bile.

Prima dell’installazions si consiglic
di effetivare un‘accurata pulizia
interna di fulte le wbozioni di
adduzione de! combustibile ol fine
ofi rimuovere eventuali residui che
potrebbere eomprometiere il buon
funzionaments della caldaio,

Per la primo messa in funzione

delle coldaia, far elfetvore do

rarsunula professionulmente qua:

ificata le seguenti varifiche:

a} il contrelle della lenuto interna
ed esterna dellimpionto di
adduziona del combusiibile;

b} la regokizione della portalo del
combusiibile seconde lo poten-
za richiesta dallo coldoia;

e} che la ccldaia sia alimentalo
dol tipe di combustibile per il
quale & predispesta;

d} che lo pressione di alimenta-
zione clel combustibile sia com-
presa nei valor riportali sulla
tobello “Dabi tecnici® al copi-
oo 21

g} cha Ilimpionto di alimeniazio-
ne del combusiibile sia
dimansionolo por le portata
necassaria allo coldoio & che
sio dolate di bl | dispositivi
di sicurezza e di controllo pre-
seritfi dalls norme vigenhi,

Allorehé si decida & non ulilizza-

re lo coldaia per un cerlo peria-

da, chivders il rubineic di inter-

cefiozione dal gos combustibile e

i rubinett di alimentaziona idrica,

Awvertenze particolori per I'vso deai
gos,

Far verificare do parsonale pro-
fossianalmente |:|u|::|'rfin:nln:

a} che b finea di edduzione sia
conforme alle norme o prescri-
zioni vigenh (UM CIiG /129,
7131);

biche wite le connessioni gos
siano o tenwla,

Men ufilizzara i lubi del gas come
messa a larra di upp-:rﬂn:chi alad-
frici, 1
Mon lasciore lo caldaia inutilmente
inserile gquande lo stessa non &
ubilizzola e chivdere sempra il ru-
binetto del gas.

In case di assenza prolungala
dell'viente dell’ apporecchio chiv-
dere il rubinelio principale di
adduziona del gos alle caldaio.

Ayveriendo odore di gas:

al non azianare interrution eletri-
ci, il telefone o qualsiosi alkrs
ofgolo che OSSO provocans
seinfille;

b} aprire immediotamente porta s

finastra Per cracra uno carre:
te d'oria che purifichi il locale;
¢} chiudara i rubineti del gos;
d] chiedere I'inlervente di perse-
nale professionalmente qualifi-
cafo,

T

I8,
o D,




15.1 Tipo di gas

Il fipo di gos per cui & predispesta la
caldoio dalla fobbrica & rilavabile
dollo targhetto di identificazions con
i seguenti doli;

* Apperecchio per il gruppe gos H

regoloto @ medono H
G20 20mbor

* Apparecchio per gos liquide rege-
lato a gos liguide
G300 30 mbar
G311 37 mbor

15.2 Confrentare la regolazio-
ne gas eseguita in fabbri-
ca con le condizioni del

gas locale

Eventucdi oparazioni da esequire per
la corratta r-ngnlnzmne

regolozinine
Eseguire lo provo l'fm'lzu:m-:lrnunh:- ma:mdnﬁ

E!u-gm[: [ I'rn!-ﬁ-m‘-e'-:ﬂu Hl'ulppurlcdm al ‘f: i %l digiribuita secondo if coplichs 14,

-Fmgulha by prowa di funzioaoments wecands il capital

_“._- Cmﬁm NFcrﬁugl.nm neLsn H'aiﬁ:mm::n-nlg e
rugnct:ﬂmu LS SBEOTICD |ﬁ:|mgr p'tt?ii

la mml dal'ap
2 ﬁ 1}&% gas od ’

T I'I'I-IE[I'HIPI'M-'I-I:I-M-:I mitnle con I‘.ﬂxlﬂhnl't{uﬂl:nmml&
vl Butone 30 mbar Propono 37 mbor

| polmnza inlerore.

mﬂ:ﬂhg{lrl-da-m

Codaikmm

et ad U ollo P oo
bruciolore,
LIEES Y

bl '!'C‘-"!-l.!dl w!hgarlnrlln dall'apparsedhio con pressicni hnh:ﬂnrr shellieny corssguenismants tno

[Fare exeguire queste operaziont da un Centro Assistenza Auterizzaba Viillant,)
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: 15.3 Modalita per Paccansiona
15.3.1 Accensions della caldaia

Premare |'interruliors a pulsante
{1 - fig. 2%) portandolo cosi in pesi-
zione | fon), la spia verde incorpera-
ta nel pulsonte si cocenclerd indican-
do owenula aperazione,
Fosizionare il lermostato di regelazio-
ne caldaia (2 - fig, 29) al valore mas-
simo,

Aprire il rubinefic gas, sfiatore |'ane
presente nel lvbo @ monte daffa val-
wverde gas,

Diare tensione al circuile elstivico cal-
duia.

4i occenderd cosi if bruciatore prin-
cipale.

Regaolore il termostate di caldaia
(2 - lig. 29) ali lemperalune daside-
reda, o questo punio lo caldaio & pron-
ta per funzionore sulomoficamente,

15.3.2 Spegnimento temporaneo

Per spegnere tomporaneamente la
coldaia, & sufficiento premara linter-
rultare a pulsante {1 - fig. 29) por-
tondols cost in posizions O |off).

15.3.3 Spegnimento prolungoto
della caldaia

Premare Pinterrutfore o pulsante
(1 - fig. 29) portancale in posizione
0 (off).

Chiuara il rubinetio dal gas o monte

dello ¢olduia e logliere corrente al-

Fapparecchia.

Mot - Se la caldaia non viane uti-
lizzata par ungo tempo nel
corso dellinverno, per avi-
tare danni dovuli ol gelo, &
prudents infraclurre nell'im-
EI'II'I:, dall'opposifo onfige-

o scaricare camplelamen:
fe 'impianto.
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15.3.4 Verifiche e controlli depo
Faccensione

Assicurarsi che | circuitl dal gas a

dell’acqua sione o tenuta,

Verificare il corretto funzionamenio
dello coldoia, effeteands e 'prc:-'uredi
accensione e di spegnimento, per
meazzo del lermostaio di regelazione,

Controllore 'efficienza della conna

" lumaria, durante il lunzionomenio

della coldais,

Controllore che la drcolazione del-
|'I:R:l:|l.r|::|J tra coldaio ed impianio, v
Vang earrcfoments,

fig. 29




15.3.5 Determinazione del rendi-
mento di combustione e del-
la compasizione dei gas di
scarico

In questo apparecchio sonc shali

inseriti due punti diprelieve (fig, 30),

uno per i gas combusti @ l'alire per

l'aria comburente, in otemperanza
ollart. 5, DPR 412/93, 8, del
regolomento di aluezione |:|E|i|r:|4&g-

ge n® 10 del 0% gennaio 1991,

Per poter elfettuare i prelievi accor-

re:

1) oprire i punti di prelieve eric e
Fumi [Fig. 30;

2} intredurre le sonde [vedi tar-
ghete vicing ai punti di prelie
va);

3) premera linterruttore a pulsan-
o [1 - fig. 29] portandelo in
posizione | {on);

4] ruetare il lermastato regoloria-
ne caldaia (2 - fig. 29 al mas-
simo.

La prove deve essere sseguila con la
caldaia a regime, quindi atendore
alcuni minuti dope Faccansione del
bruciatore, in meds che il funziena-
mento si sia stabilizzate,

B

L a0 e

{ AT
[ HEEE

1
110
(LAY

A) Punt preliove "ARIA"
B) Punta preliovo "FUMI

g 30
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15.4 Controllo e regolazione
pressione gas

15.4.1 Centrello della pressisne a
monte del'apparecchio

a8} Maftere fuari servizio la caldaio e

chivdere il rubineito df odduzions .

Bas.

ki Allentare lo vite dolls presa di
pressions o monte (4 - fig. 31)
sullks valvolo gos e collegare un
manamelro ad U,

<] Rioprire il rubinetls di adduzione
gos e metare in Amzione 'appa-
recchio sequendo le istruzioni
d'use,

d] Misurare la pressione del gas. La

ﬂf“mn dove essare compreso
i walari:

Melano da 18 o 23 mbar

e] Mellera fuori servizia l'opparec-
chio & chivdere il rubinetta di ad
eluzions gos.

f} Togliere il manometre ad U,

g Awvitare ke vile di presa pressio-
e,

Saviens rilevoto uno pressione diver-
sada quell comprese nel compo pro-
detlo occorre Irovare la causa della
differenza ed dliminarlo: s non vie-
ne risceniralo aleuna anomalia di fun-
zionoments ‘dello coldaio, rivolgersi
alla ezienda distibutrice del gas,
Mel caso lo pressions rilevola sio cam-
presafra 15 e 18 mbor & comungue
ssibile fore funzionare lo caldaio
ine ol riprisine della pressiona offi-
male can una porlula gas ridotta e
conseguentemante uno polenza ler-
mica ridotia,
In case di pressiane inferiore a 15
mbar o superiare o 23 mbor, non ki-
segyro mettere in funziene la coldaia
sa ron dopo aver owiale olle couss
dell'inconvenienta, ripristinando la
pressione oftimale.

AQ

15.4.2 Regelozione dello pressie-
ne e della poriata ol bru-
ciotarn

Lo regolozicne si effettua con un coe-

citvite, ogends wila vite della stabi-

lizzatare di pressione |6 - fig, 31) del-
ba valbvale gos, dopo over lolla il 1op-

pa di proterione in ylon [5 - fig, 31},




15.4.3 Regolozione dello petenza
impianto di riscaldamente

Tele eperazione si elfethia con caldo
i in funzione,

Callegars un monometre alla presa
di pressiens (3 - fig, 31) posta a volle
ﬂ‘iﬂﬁhgﬂﬁ,fﬂﬂmlﬂmnm -
ke del termestalo caldaio sul valare
MCsEImo,

Regelare ko pressione o mozzo dello
vite deflo stubilizzotore di prossione
(& - I:ﬁg. 1] &l valora desiderals,
avvolendasi dei disgremmi del porg-
grafe 15.4.4 e alle tobells 15.4.5 &
15.4.6.

Terminalo questa operozions, accen-
dera @ spagnere 2 + 3 valte il brucia-
tore, tramite il lermostato di regola-
zione & verificare che il valore dallo
pressione sio qualio appena imposig-
10; & necessorio alirimenti un'ulleriore
regalozione sine aportare ko pressio-
re al valore corratia.

ATTENZIOME:

La pressione del gas misuraio
nai punli 3 g 4 va lebia almeno
30 secondi dopo aver effetiue-

to o regolozion.

Fartizobore delle tabiliniatare

di pressfann

Blminulses &
2.5

Tesminali sletirici 1® eparatare

Terminoli edelirici 2= oparatore

Presa di prassione o valls vobela gas

Presa o pressione o monte valvela gos

Toppa di profazions dello skabilizzalore
i di prassione gos

[- SRS, N S T MR-

"ﬂl 31 Wolvala fos

.
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15.4.4 Caralteristiche di variazione
di potenza I T
E possibile ragolare la poriolo ter- | H
mica del focolare, e di conseguen- ” u T HEH H
20, lu pelenza fermica resa all'ae- SR e i |
que di riscoldaments agenda uni- o THHHE -
camente sulla rignluﬂanu dal bru- n L il :
cigkore come indicota nel poragra- e R
fo 15.4.3. Lo potenza resa of sani- | = ] AT T
larie rimone invariata, | diogram- 5.|;| 2 _."j"!. HEEHED
mi (fig. 32} indicano o variozione H . T HH SHEERRT
delly polenza termica reso all'ac- 4 L HH LT
qua al variore dello pressione di 34 - LA 13
funzionamento del bruciatore, Po- Fof i A
ler edeguare la polenza defls cal- e i T
doia alle elfeffive esigerze di riscal- ] o a LERES i ’
damenta, significa sopratiutio ridur- i s ax
re be disparsioni & quindi rizparmia- .E b H . T
ro combustibile. E o B P& -
LLE 8 1 ]
W - . .ﬂf Ky -';_-
17 - P -
R L1 i o - 1 I
woL ] E _‘,,'f'. S ﬁﬁL
i A ;
sadun Eceinmm
. 1] . ..-"' ': [ I
T i HH
iH = W i
H L rh | H HH
Wb wo WO W rlw ; 2 u"“:.u- 1 M
gﬂi 'I_.im_'1 II! T I:l T 1:" T I:i- T HIJ ¥ :& T 3:' T 1|' T I'.'I- ¥ T
Palenza Bnrmico
Aig. 22 J

e I8 T
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15.4.5 Tabella regolozione prossione ugelli
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16 Trasformuzione ad
altro tipo di gas

L operozioni di frasformazione de-
vano essere eseguite da beenici quadi-
ficati in pessesso dei requisiti
tecnico-professionoli previsti dello
norrmohve vigents.
La shasse operazieni vanno inolire af-
foHuale esclusivamente con pers) o
ricombio eriginali, forniti dal cosirut-
E!ara della caldia.

i orecchi ono consegnaf
dl:I":FEHHim m\rﬂraimaﬁiﬂr&di-
sposio per il gos meluno ((520).

16.1 Trasformozione do gas
mefano a gas liquide

(G30-G31)

- Seslituire ghi vgelli vedi par, 14.2]

- Togliere il lappe “R° :!u-ﬁn vevola
gos [kg. 33}

- Awvilore 'adotiolore per G.PL “N"
(hig. 33) sulia stessa & rimoniore so-
pro l'odatiatore il ioppo “M”,

- Effettuore quindi lo regolozione
ollo nuova pressione gos el bru-
ciatore seguendo le indicozioni del
poragrafo 15.4 e le pressieni in-
dicota neffo lobella 15.4.4.

M.B.: | kit compleli per fo trasforma-
zione vengons fornifi a richie-

Impertante: Dopo avere frosformole
o caldeio da gas ok
sole [G20) a gas liquids
(G30-GI), opplicare la
barghelio aroncicne can-
lenwia nel kit di fraskor-
mazione vicine allo far-
ghetto dai dati fecnici,

16.2 Sostituzione degli ugell

Per sostiluire gl vgelli, procedere nel

saguents :

= Chiudore il gos o fogliers corrente
o monle delﬁuppunxd\in.

- Togliere kit il gruppe gos dolia co-
miero i combustions [vedi paragra-
fo 18.5.3].

- Tegliere le rampo ugelli svitands ke
4 vili [A - lig. 34).

- Seshituire gli ugelli ovendo cura di
cordraliare che lo guomizioni di fe-
nuta siano in buans dele, Bvenhal
menbe sasfituirle (fig. 34).

- Rimantore il gruppo gos, facendo
allenzione ollo corretta esecuzicne
delfe operazioni,

- Effettvare lo toraivro della pressio-
ne gas ogh ugelli {vedi par, 15.4),

- Conirollare il correo funzionomen-
o ddel generatore e 'ossenza di per-
dite di gos.




17 Prova di
funzionamento

a} Meters in hunzions l'opparecchio
saconda e igruzion riporiole ol
paragrafo 15.3,

b} Controllare lo perfalia tenwa dei
roceordi gus o acqua,

¢} Conircllare che I'accensione a la
combustione del brucialare siono
regelari.

d] Conirollure il funzicnomento dei
comandi esterni {es.: fermostato
ombienia).

o] Spiegare alf vients Fuso e Paccen-
sione dall'oppdarecchic,

fl Boccomandora uno manutenzio-
ne annvole dello caldaia da far

eseguire do un lesnico aulorizza-
le Wailkard.

17.1 Avvertenze generali sulla
messa in funzione

Lo prima ogesndione deve essere af
fethunta do un centre assistenza ou-
torizzeto VAILLANT [AT],

Lo trasksrmosions do un o oi uno
famiglia {gas nalrale o liquide) od
un gas i un'altra fomigli, che pus
essera fatta anche a coldai installo-
io, deve essere effefuaio esclusiva-
menle da un CAT, '

Prima i avviare la caldaia, fer veri-
ficore da un instellatans qualificato:

a) che i dali di torgo siano rspon-
denti o quelli dalle reti di alimen-
lozione (elofirica, idrica, pos);

B} che ke tubazioni che si dipartana
dalle colduio siono ricoperte da
una guaing lermoisolanis;

¢} lacarretta umzionalita dsl condot-
bo ofi evacuazione dei fumi;

d} che I'adduzione dell’aria combu-
renfe & lo evocuazione del fumi
avvengano in mode corelto se-
condo guonto stabilito dolle nor-
me vigenh {UNICIG 7129/7131);

g che siano gaorontite le condiziond
per I'aerozione e ke normali mo-
nulenzioni nel coso in cul la cal-

daie venga rocchivsa dentre o fro
i mabili.
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18 Manutenzione

464

Awvertenze generali sulla manuten-
Zione

Verificore pﬂ'lm:ficurnanla il buon
funzionamenio e Fintegrild dei con-
dolti di scarico fumi,

Meld caso di lavori o di monvlenzioni
a strulture poste nelle vicinonze dei
condofti dei fumi efo dei dispositivi
di scorico dei fumi & lore socessor,
spegnere [‘apparecchio e, a lovori
imati, farne verificare Fefficienza
da personale prafessienalments qua-
lificata.
Mon effettvare pulizie dell apparec-
chio e/o delle sue parti can soskanze
facilmanto inflommabili fes. banzing,
alcoal, pee.).
Mon losciare contenilori con sostan-
ze inframmabili nel locale dove & in-
stallode [ apporecchio.

18.1 Verifiche periediche

Prima dell'inizic dells stagione imer-
nale & necessario far efetvare un
conlrollo generale dell'apparecchio
dellimpicinto ed in paricolare mods

virrificara:

- che lo scambiotore ed il bruciatore
siang Fu-!iii .
Parlicolare cura si dovrd overe per
tutle il sistem i lenuta refativo allo
camera stogna [guarnizieni,
pressacovi, ecc.]. Cid per evitore
perdite d'ario che cavsonde un cale
di pressisne interno alla camera
stesso polrebbero for inbervenire il
pressostoto differenziale, con cen-
seguente blocco dello caldaia.

- che Feequa dell impionto sia ol giu-
sho valere di pressione;

- che i lermosiali di regolozione di
sicurerza o |o valvelo pos funzie-
nine correttamente;

= che gl elefirodi siano liberi da in-

croslozioni o corretlomente posizio-
nali {fig. 35);

- che lo pampo di circcloziona nen

sia bloccala;

- cha non vi sione anche minime por-

dite di gos nell'impianto;

= ¢che la portata gos e le pressieni
sicinve carrolle [consullars 1abella
15.4.5e 15.4.4].

1 Elateeets o OCENS O
2 Elatirede di Avelazione

Ag. 33 Pailzslenamente aletrod| di mcanslons & dl rivelodens femms

. B W

el
=




18.2 Impianta di riscaldamento

Una regelars manulenzione della
caldoia Vuillant ne avmenia la dura-
fa e lo sicurezza di funzionomenio,
Almeno ura voli oll'anne dopo il
iodo di riscaldamento si dovreb-
E:rpmwedura ad un controllo e puli-
ria 1:|a||’r:|pp-:;le|:4:h'|u. A quests pro-
pasito i consiglio la stipulazione d
un conirats di monutenzione con il
Sarvizie Assistenza Vaillant autoriz-
zata di zona,
Gli indirizzi relafivi ai centri ossisten-
za di zono seno reperibili sulle Pagi-
na Gialle alle voce “caleaie o gas®.

18.3 Svuotamento e riempi-
mento della caldaia

Vedere capilale &.

18.4 Protezione antigelo

In caso di gelo ¢ si deve ossicurare
che 'impiontc di riscoldomanto ri-
manga in unzions e che i keali non-
ché il luogo di insiollozione della col-
desio siano sufficientementa riscalda-
k; in cose eentrorie sia ks caldaia che
I'impianio deveno essere svuolali

complelamenta.

18.5 Esecuzione della manuten-
zione

Per eseguire lo manulenzione proce:

dere come segque:

= meftere huori servizio 'opparec-
chio; .

# chiudere il rubinetto gos e scollega-

re Fapporecchio delle rete elelir-

ca;y

= smantore il pannello frontale, fissa-
lo & pressions sul bonchi della cal-
daia,
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18.5.1 Pulizia dello scombictors

dell’apperecchio
tdal coso lo clette dello scombiotore
siana spercha, & sufficianta, in genera-
le, sciocquore con un farle geto d'ac-
guer. Se invece gqueste wano mallo ypar-
b, 2i immerge la scombiatere con il
grupee di alete verse il basse in un
reci pienhe contenenfe acqua mello cal-
da addiziznata di un detergenie sgros-
sante. Dopo breva ’ramp:ruﬁ: sparco si
stacca e, ri.ﬂ:iul:quundn CON OCqUa pu-
fi ba, I mumhiu]ménmﬂ&nlﬁdigz-
zebils,

Pulizio del bruciatora

I bruciatere mulligas, di occioio inox
non necestita di mondenzicna,
Eventuali residvi dello combustions,
vengone rimossi con un pennells mor-
bido o con uno spozzcla.

Se lo sporco & pid resiglente vsare crig
compressa o amonlare & preeedae
alls pulizia con une seluziane sgras-
sunbe @ poi Asciocgeara con dogug
pulita,

Per ke smantaggio del bruciatare segud-
re 'a isiruziont del poregrofo 18.5.3.

18.5.2 Smontaggio dello scombiotore

a) Toglers il coperchio della comero
stogna witando le witi [Al;
b) scollegare le connessioni eletiviche
() dal vertilalene;
svitare le 4 viti (C) e gquindi boghers
il veniilctare;
e} togliers Fimpiants gas (vedi per.
19.6.3);
svilare e 2 viti |0 di fissageio del-
la eomasa fumi:
dre] shilare, dall’apposita sede, la o
mera fumi:
= svitore i dodi E - F - G che fissane
ler seambiafore con i roccoed ollo
camere sfogra, Allentore | due
dadi di fissaggio [H} della came-
ra o meusﬁnnué
ft  estrare o scombiatore unitomente
alla comera di combustione rimue:
vandelo dai perni di appoggio del
ke comera stagna;
g) togliers il deflatiors (L} o ko porete
posiericre della comere uma (M}
switanda la 3 vili di fissaggio (M),
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18.5.3 Smontoggio del bruciatore
(Fig. 37)

a| Tegliers il ponnells anteriore del-
les csrmera slogna svilando ke 4 vifi
[

b} scollegors i covi ogli eletirodi di
oocensione (B] e lo connessione
dell'alefirode di rivelazions [C);

e} svitare i| dade [ che fissa il cal-
lettare olia comera sfagn;

d] svitore le 2 viti [E) e shilare il cos-
setio,

18.5.4 Manutenzione delle appa-
recchiature interne ol pan-
nello di contralla

Per oecedere alla ports intarna del
pannelle di conrollo seguire le isru-
zioni riportale nel poragrafo 13.1,1
In caso di sostituzione di componenti
shattrici di controlle & comande deve-
fo essere ulilizzate porfi di ricambiso
originali,

5 reccomonda porticolore ottenzio-
ne nell’operare sulla centraling alat-
tronica di contrelle Fomme.

AYWERTEMT Az

Al termine di vna qualsiosi ope-
raziona di moenulenziene effetua-
Fé& LFa prova di I-'l.lnzinnumenl-n-pe_r
verificare i sisterni di sicurezzo
di regolozione, con paricelare ri-
guarda ol contrallo della tenuta ded
circuifi gas e fumi di scarico.

e L
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19 Dispositivi di
sicurezza

La coldoin Vaillant & dotata di di-

 sposifivi che gerontiscono lo sicu-

rezzo in caso di ancmalie di fun-
Zionamenio.

Per la verifica del corretto interven-
to di tali dispositivi consigliame di
rivolgersi ng‘:ﬁn centro assistenza
outorizzato Vaillant,

19.1 Dispositivo di sicurezza di
sovrapressione

Guesto dispesitive (15 - Fig. 8) ha lo
funzione di evitare che lo pressiona
dell'impianie weeri 3 bar,

Per verificorme "efficienza, oprire il
rubinetic di riempimanlo (14 - Fig. 8}
a verificore che, superata lo pressio-
ne sopra indicola, ko valvolo di sicu-
razza infervenga o scaricore Focquo
in Broosso.

19.2 Limitatore di temperatura
{termostato di sicurezzal

Lo funzicns di queste dispositive
(1-Fig. 5) & mcllu di avitara che la
temperatura delfacqua dell'impion-
bo sugperi il valore di ehollizione.

Lo femperatura massima df inberven-
to & 100°C,

Lo shlocco del limifatore di fempara-
hra put awanire solo ol roffraddo-
manio dello caldaia [lo temperalura
si deve abbassore di almenc 10°Cl e
depe lindividuoziane & conseguenta

aliminazione dell'inconvenienke che |

ha provoceto il blecco. Per shloccare
il limidotore oi femparabura si dovra
premera il pulsante di shlocco

(1 - fig. 38).

19.3 Termostato di limite riscal-
damento

Vedere paragrdfo 4.4,




19.4 Termostate di minima
Ved] paragrofo 4.5.

20 Garanzia

Wedere il cerlificato di garanzia ol
legoto ol opparecchio,

“sante I

19.5 Pressostate differenziale
aria

| prassostato differenziale arig, & un
di:pmi!i'.-'-:r di sieurezza che consents
Faccansione del breciatare principo-
le selo dopo aver verificate che 1| ven
tilafore funzioni corretiomente. Se lo
differenza di pressione fro | tebi di
scorico fumi ed ingresso aria, non &
almeno vguale ol volore minimo di
toralurg del pressostolo, osso non
chivde i suoi contali & quindi nan con-
riura della valvolo gos,

Inolire, il Srcvite elettrice della cal-
daia & concepilo in mode che, s per
un motivo qualsiosi al momenta del-
Forresto del vontilctors, 1 contafi del
pressastolo rimongeono chivsi, alla
successiva richiesta di calere il Bru-
cilare non si rimetterd in funzions.

! . I.'F-ﬂ ‘! -

19.6 Dispositivo di sicurezza
mancanza fiamma

Trascorsi 10 secondi circa dal me-
menha in cui g|i elebtrad di geeansio
ne iniziono o scoccare scinfille, se
Felettrods di rivelazione posts sul bru-
ciatore non rileve lo presenza di fiom-
ma, ko caldaic va in blocco & si ac-
cende la spia di segnolozione rossa
incorparata nel pulsante posts sul
pannello comandi |1 - fig. 38).
Per riarmare i dispositivo accore ol
tendere cirea 10 second] prima di
premena il suddefio pulsonte. A que-
;I':—EUHH ler erilelaian effafuart: lo pro-
ra d'seeonsions secande quan-
to esposio nelle “lstrezioni d'uss”
Per verificare 'efficienze di quesio
disposilive, o brucialore secese, ehiu-
dera il rubineto del gas ed attandara
che entro 10 secondi lo caldaio vada
in blocco,

51



21 Dati tecnici

Avverlenza:

52

Men i assumiamo res bili-
1 per danni cousati dalla man-
cobn osservanzo della presanti
ismuzieni per 'inslollozicns o im-
pige.
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